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PADOMES REGULA (ES) Nr. 811/2014
(2014. gada 25. jalijs),

ar ko groza Regulu (ES) Nr. 269/2014 par ierobeZojoSiem pasikumiem attieciba uz darbibam, ar ko
tiek grauta vai apdraudéta Ukrainas teritoriala integritate, suverenitate un neatkariba

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu un jo ipasi ta 215. pantu,

nemot véra Padomes Lémumu 2014/145/KADP (2014. gada 17. marts) par ierobezojosiem pasikumiem attieciba uz
darbibam, ar ko tiek grauta vai apdraudéta Ukrainas teritoriala integritate, suverenitate un neatkariba (!),

nemot véra Savienibas Augstas parstaves arlietas un drosibas politikas jautagjumos un Eiropas Komisijas kopéjo prieksli-
kumu,

ta ka:

(1)  Ar Padomes Regulu (ES) Nr. 269/2014 (3 tiek istenoti konkréti pasakumi, kas noteikti ar Lémumu
2014/145/KADP, un tiek paredzéta lidzeklu un saimniecisko resursu iesaldéSana fiziskim personam, kuras ir
atbildigas par darbibam vai politiku, ar ko tiek grauta vai apdraudéta Ukrainas teritoriala integritate, suverenitate
un neatkariba vai stabilitate vai drosiba Ukraina vai kavéts starptautisko organizaciju darbs Ukraina, kuras minétas
darbibas vai politiku aktivi atbalsta vai isteno, un fiziskam vai juridiskam personam, vienibam vai strukttiram, kas
ar §im personam ir saistitas; juridiskam personam, vienibam vai struktiiram, kuras materiali vai finansiali atbalsta
darbibas, ar ko tiek grauta vai apdraudéta Ukrainas teritoriala integritate, suverenitate un neatkariba; vai juridi-
skam personam, vienibam vai struktiiram Krima vai Sevastopolé, kuru ipa§umtiesibas ir nodotas pretéji Ukrainas
tiesibu aktiem, vai juridiskam personam, vienibam vai struktiram, kuras ir guvusas labumu no $adas nodosanas.

(2)  Padome 2014. gada 22. julija vienojas paplasinat ierobeZzojoSos pasakumus, lai verstos pret personam vai
vienibam, kuras aktivi sniedz materialu vai finansialu atbalstu par Krimas aneksiju vai Ukrainas austrumdalas
destabilizaciju atbildigajiem Krievijas lémumpienémeéjiem vai gist labumu no tiem.

(3)  Padome 2014. gada 25 julija pienéma Lemumu 2014/499/KADP (*), ar ko groza Lémumu 2014/145/KADP un
nosaka grozitus saraksta ieklauSanas kritérijus, lai ieklautu fiziskas vai juridiskas personas, kuras aktivi sniedz
materialu vai finansialu atbalstu par Krimas aneksiju vai Ukrainas austrumdalas destabilizaciju atbildigajiem Krie-
vijas lemumu piepémejiem vai gast labumu no tiem.

(4)  Minétais pasakums ietilpst Liguma darbibas joma, un tade], ipasi, lai nodrosinatu ta vienadu pieméroSanu visas
dalibvalstis, ir nepiecie$amas Savienibas limena reglamentéjosas darbibas ta isteno$anai.

(5)  Tadé]| attiecigi bitu jagroza Regula (ES) Nr. 269/2014.

(6)  Lai nodrosinatu $aja regula paredzéto pasakumu efektivitati, tai biitu jastajas speka nekavéjoties,

() OVL78,17.3.2014., 16.Ipp.

(*) Padomes Regula (ES) Nr. 269/2014 (2014. gada 17. marts) par ierobeZojosiem pasakumiem attieciba uz darbibam, ar ko tiek grauta vai
apdraudéta Ukrainas teritoriala integritate, suverenitate un neatkariba (OV L 78,17.3.2014., 6.1pp.).

() Lémums 2014/499/KADP (2014. gada 24. jilijs), ar kuru groza Lémumu 2014/145/KADP par ierobeZojosiem pasikumiem attieciba uz
darbibam, ar ko tiek grauta vai apdraudéta Ukrainas teritoriala integritate, suverenitate un neatkariba (skatit sa Oficiala Véstnesa
15 lappusi).
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IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants
Regulas (ES) Nr. 269/2014 3. panta 1. punktu aizst3j ar $adu:
“l.  Sis regulas I pielikuma ieklauj:

a) fiziskas personas, kuras ir atbildigas par darbibam vai politiku, ar ko tiek grauta vai apdraudéta Ukrainas terito-
riala integritate, suverenitate un neatkariba vai stabilitate vai drosiba Ukraina vai kavéts starptautisko organizaciju
darbs Ukraina, kuras minétas darbibas vai politiku aktivi atbalsta vai isteno, un fiziskas vai juridiskas personas,
vienibas vai struktiiras, kas ar §im personam ir saistitas;

b) juridiskas personas, vienibas vai struktiiras, kuras materiali vai finansiali atbalsta darbibas, ar ko tiek grauta vai
apdraudeta Ukrainas teritoriala integritate, suverenitate un neatkariba;

c) juridiskas personas, vienibas vai struktiiras Krima vai Sevastopolg, kuru ipaSumtiesibas ir nodotas pretéji Ukrainas
tiesibu aktiem, vai juridiskas personas, vienibas vai struktiiras, kuras ir guvusas labumu no $adas nodosanas, vai

d) fiziskas vai juridiskas personas, vienibas vai struktiiras, kuras aktivi sniedz materialu vai finansialu atbalstu par
Krimas un Sevastopoles aneksiju vai Ukrainas austrumdalas destabilizaciju atbildigajiem Krievijas lEmumpienémé-
jiem vai giist labumu no tiem.”.

2. pants

St regula stajas speka diend, kad to publicé Eiropas Savientbas Oficialaja Véstnest.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Brisele, 2014. gada 25. julijs
Padomes varda —
priekssedetajs
S. GOZI
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